EUROOPAN
%‘.“_ KOMISSIO
Bryssel 5.12.2012
COM(2012) 724 find
2012/0343 (COD)
Ehdotus

EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON ASETUS

tiettyjen maataloustilasto- ja kalastustilastoalan séaddsten muuttamisesta

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

FI Fl



F

PERUSTELUT

1 EHDOTUKSEN TAUSTA

Euroopan unionin toiminnasta tehdyssa sopimuksessa (SEUT-sopimus) erotetaan toisistaan
toisaalta @) SEUT-sopimuksen 290 artiklan 1 kohdassa méaarétty komissiolle siirretty valta
antaa muita kuin lainsdatamigéarjestyksessa hyvéksyttévia ja soveltamisalaltaan yleisia
séadoksia, joilla tdydennetédn tai muutetaan lainsaatamig arjestyksessa hyvaksytyn saadoksen
tiettyjd, muita kuin sen keskeisa osia (delegoidut sdédokset), ja toisaalta b) SEUT-
sopimuksen 291 artiklan 2 kohdassa méaératty komissiolle siirretty valta antaa oikeudellisesti
velvoittavien unionin saadosten yhdenmukaisia taytantdbnpanosaadoksi a
(téytantoonpanosdadokset).

Komissio on sitoutunut® — yleisista sa&nndista ja periaatteista, joiden mukaisesti jasenvaltiot
valvovat komission taytantdonpanovallan kayttéd, 16 paivand helmikuuta 2011 annettu
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 182/2011° huomioon ottaen —
tarkastelemaan uudelleen lainséétamigarjestyksessd hyvaksyttavia séadoksia, jotka talla
hetkella sisdltavét viittauksia valvonnan kasittavaan saantelymenettelyyn, perussopimuksessa
vahvistettujen perusteiden mukaisesti.

Yleisena tavoitteena on poistaa kaikista sdadoksista Euroopan parlamentin seitseméannen
kauden loppuun mennessa (kesékuu 2014) kaikki séénnokset, joissa on viittauksia valvonnan
kasittévaan saantelymenettelyyn.

Taman ehdotuksen tarkoituksena on muuttaa yhdekséé maatal oustilasto- ja kal astustilastoalan
s88dostd, jotta ne olisivat yhdenmukaisia uuden institutionaalisen kehyksen kanssa.

L uettel o yhdenmukai stettavista sdadoksista on kokonaiskuvan saamiseksi seuraava:

1) Neuvoston direktiivi 96/16/EY, annettu 19 pédivana maaliskuuta 1996, maitoa ja
maitoval misteita koskevien tilastotietojen keruusta®;

2) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:0 138/2004, annettu 5 paivana
joulukuuta 2003, maatal ouden tal oustileisté yhtei sosss’;

3) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1921/2006, annettu 18 péivana
joulukuuta 2006, jasenvaltioissa tapahtuvaa kalastustuotteiden maihintuontia
koskevien tilastotietojen toimittamisesta ja neuvoston asetuksen (ETY) N:o 1382/91
kumoami sesta’;

4) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 762/2008, annettu 9 pédivana
heingkuuta 2008, jasenvaltioiden vesiviljelya koskevien tilastojen toimittamisesta ja
neuvoston asetuksen (EY) N:0 788/96 kumoamisesta’;
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5) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1165/2008, annettu 19 paivana
marraskuuta 2008, kotieldin- ja lihatilastoista sekd neuvoston direktiivien
93/23/ETY, 93/24/ETY ja93/25/ETY kumoamisesta’;

6) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 216/2009, annettu 11 péivana
maaliskuuta 2009, muuala kuin Pohjois-Atlantilla kalastavien jésenvaltioiden
nimellisgaaliiden maaria koskevien tilastojen toimittamisesta (uudelleenlaadittu
toisinto)”;

7) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 217/2009, annettu 11 péivéna
maaliskuuta 2009, Luoteis-Atlantilla kalastavien ja&senvaltioiden saaliiden méaria ja
kal astustoi mintaa koskevien tilastojen toimittamisesta (uudel leenl aadittu toisinto)®;

8) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 218/2009, annettu 11 paivana
maaliskuuta 2009, Koaillis-Atlantilla kalastavien jasenvaltioiden nimellissaaliiden
maaria koskevien tilastojen toimittamisesta (uudelleenl aadittu toisinto)'®;

9) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 543/2009, annettu 18 paivana
kesdkuuta 2009, kasvinviljelytilastoista sekd neuvoston asetusten (ETY) N:o 837/90
ja(ETY) N:0 959/93 kumoamisesta®’.

2. KUULEMISTEN JA VAIKUTUSTENARVIOINTIEN TULOKSET

Intressitahojen kuulemistatai vaikutusten arviointiaei tarvittu.

3. EHDOTUKSEN OIKEUDELLINEN SISALTO
e Ehdotetun toimen lyhyt kuvaus

Taman ehdotuksen tavoitteena on muuttaa yhdeksééa maatal oustilasto- ja kalastustilastoalan
s88dostd, jotta ne olisivat yhdenmukaisia uuden institutionaalisen kehyksen kanssa.

Tarkoituksena on erityisesti yksiléida komission valtuudet ja vahvistaa asianmukainen
menettely toimenpitei den toteuttamiseksi naiden valtuuksien perusteella.

e Euroopan tilastoj arjestelman tehostaminen

Euroopan tilastoista 11 paivana maaliskuuta 2009 annetussa Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksessa (EY) N:o 223/2009* Euroopan tilastojarjestelma mééritellan
kumppanuudeksi, johon osallistuvat Euroopan tilastoviranomainen, joka on komissio
(Eurostat), seka kansalliset tilastolaitokset ja muut kansalliset viranomaiset, jotka vastaavat
kussakin jasenvaltiossa Euroopan tilastojen kehittamisestd, tuottamisesta ja jakelusta.
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Asetuksen (EY) N:o 223/2009 7 artiklalla perustettu Euroopan tilastojérjestelmaa kasitteleva
komitea katsotaan Euroopan tilastojarjestelméssa komiteaksi, jonka alaisuudessa muut
komiteat ovat (umbrella committee). Se avustaa tietyilla tilastoaloilla komissiota, kun
komissio kayttdd taytantdonpanovaltaansa. Maataloustilastojen ja kalastustilastojen aalla
komissiota avustaa kuitenkin pysyva maatal oustil astokomitea™.

Komissio ehdottaa Euroopan tilastojarjestelmélle uutta pyramidinmuotoista ja selkeédta
rakennetta, jossa Euroopan tilastojérjestelmada kasitteleva komitea olis ylimpana strategisena
eimena ja jonka tarkoituksena on parantaa koordinointia ja kumppanuutta. Y htena
tehostamisen nékdkohtana on keskittéa komitologiamenettelyyn liittyvét valtuudet Euroopan
tilastojarjestelmaa kasittelevélle komitealle. Euroopan tilastojarjestelmaéa kasitteleva komitea
kannatti helmikuussa 2012 t&t4 uutta | ahestymi stapaa.

Sen vuoksi ehdotetaan, etté edelld lueteltuja yhdeksaa séaddstéa muutetaan niin, etté korvataan
viittaus pysyvaan maataloustilastokomitesan viittauksella Euroopan tilastojérjestelmaa
kasittel evaén komiteaan.

e Oikeusperusta

Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 338 artiklan 1 kohta.

e Sadntelytavan valinta

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus.

4. TALOUSARVIOVAIKUTUKSET

Ehdotuksella ei ole vaikutuksia Euroopan unionin talousarvioon.

5. LISATIEDOT
Ei ole
13 EYVL L 179, 7.8.1972, s. 1 (Neuvoston péitds 72/279/ETY, tehty 31 péivana heingkuuta 1972,

pysyvan maatal oustilastokomitean perustamisesta).
Euroopan tilastojérjestel méa kasittel evén komitean 12. kokous, 12. helmikuuta 2012.

4

14

o



2012/0343 (COD)
Ehdotus
EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON ASETUS

tiettyjen maataloustilasto- ja kalastustilastoalan saddosten muuttamisesta

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka

ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 338
artiklan 1 kohdan,

ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sen jalkeen kun esitys lainsaéatamig arjestyksessa hyvaksyttavaks saadokseksi on toimitettu
kansallisille parlamenteille,

noudattavat tavallista lainsddtami g érjestysta

seka katsovat seuraavaa:

D

(2)

©)

Komissiolle siirretty valta olisi Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,
jadjempéana SEUT-sopimus, voimaantulon vuoksi mukautettava SEUT-sopimuksen
290 ja 291 artiklaan.

Komissio on sitoutunut™® — yleisista sa8nndista ja periaatteista, joiden mukaisesti
jasenvaltiot valvovat komission taytantdonpanovallan kayttoa, 16 paivana helmikuuta
2011 annettu Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 182/2011%°
huomioon ottaen — tarkastelemaan uudelleen lainséétamisjarjestyksessa hyvaksyttavia
sdddoksia, jotka tadlla hetkella sisdltdvét viittauksia valvonnan kasittavaan
sdantelymenettelyyn, perussopimuksessa vahvistettujen perusteiden mukaisesti.

Komissiolle olis siirrettéva valta hyvaksya SEUT-sopimuksen 290 artiklan mukai sesti
sdadosvallan siirron nojalla annettavia delegoituja séadoksia, joilla tdydennetéén tai
muutetaan |ainsagtamisjarjestyksessa hyvaksytyn saadoksen tiettyja, muita kuin sen
keskeisia osia, erityisesti taloudellisen, sosiaalisen ja teknisen kehityksen huomioon
ottamiseksi. Komission olis varmistettava, ettel ndista delegoiduista sdadoksista
aiheudu huomattavaa hallinnollista lisérasitetta jasenvaltioille tai vastagjayksikéille.
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(4)

(5)

(6)

(1)

(8)

9)

(10)

Johdanto-osan 5-13 kappal eessa tarkoitetuissa maatal oustilasto- ja kalastustilastoalan
sdadoksissa on viittauksia valvonnan késittavaan sdantelymenettelyyn, janiita olisi sen
vuoksi tarkistettava perussopimuksessa vahvistettujen periaatteiden mukaisesti.

Maitoa ja maitovalmisteita koskevien tilastotietojen keruusta 19 paivana maaliskuuta
1996 annetun neuvoston direktiivin 96/16/EYY osalta saadun kokemuksen ja
taloudellisen kehityksen huomioon ottamiseksi komissiolle olisi siirrettdva valta
hyvéksya Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 290 artiklan mukaisesti
sdddosvalan diirron nojalla annettavia delegoituja saadoksia, jotka koskevat
maatilojen maaritelmid, luetteloa maitovalmisteista, joista kerdtdan tietoa, ja
yhdenmukaisia maéritelmié eri tuotteita koskevien tulosten ilmoittamista varten.

Maatalouden taloustileista yhteistssa 5 paivana joulukuuta 2003 annetun Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 138/2004' osdta taloudellisen,
sosiaalisen ja teknisen kehityksen huomioon ottamiseksi komissiolle olisi siirrettéva
vata hyvéksyd Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 290 artiklan
mukaisesti sdadosvallan diirron nojalla annettavia delegoituja saadoksid, jotka
koskevat kyseisen asetuksen liitteiden | jall gjan tasalle saattamista.

Jasenvaltioissa tapahtuvaa kalastustuotteiden maihintuontia koskevien tilastotietojen
toimittamisesta ja neuvoston asetuksen (ETY) N:o 1382/91 kumoamisesta 18 péivana
joulukuuta 2006 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o
1921/2006" osdta teknisen kehityksen huomioon ottamiseksi komissiolle olisi
sirrettava valta hyvaksya Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 290
artiklan mukaisesti séadosvallan siirron nojalla annettavia delegoituja séadoksid, jotka
koskevat kyseisen asetuksen liitteiden mukauttamista tekniseen kehitykseen.

Jasenvaltioiden vesiviljelya koskevien tilastojen toimittamisesta ja neuvoston
asetuksen (EY) N:o 788/96 kumoamisesta 9 péivana heindkuuta 2008 annetun
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 762/2008%° osalta teknisen
kehityksen huomioon ottamiseksi komissiolle olisi giirrettavd valta hyvaksya
Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 290 artiklan mukaisesti
séadosvallan siirron nojalla annettavia delegoituja sé&doksig, jotka koskevat kyseisen
asetuksen liitteisiin teht&via teknisid muutoksia.

Kotieldin- ja lihatilastoista sekd neuvoston direktiivien 93/23/ETY, 93/24/ETY ja
93/25/ETY kumoamisesta 19 péaivand marraskuuta 2008 annetun Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1165/2008%* osalta teknisen kehityksen
huomioon ottamiseksi komissiolle olis siirrettava valta hyvaksya Euroopan unionin
toiminnasta tehdyn sopimuksen 290 artiklan mukaisesti séadosvallan siirron nojalla
annettavia delegoituja séédoksia, jotka koskevat kyseisen asetuksen liitteisiin I, 11, IV
jaV tehtdvia muutoksia.

Muualla kuin Pohjois-Atlantilla kalastavien jasenvaltioiden nimellissaaliiden méaaria
koskevien tilastojen toimittamisesta 11 pédivand maaliskuuta 2009 annetun Euroopan
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(11)

(12)

(13)

(14)

(15)

parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:0 216/2009% osalta teknisen kehityksen ja
kansainvdlisten vaatimusten huomioon ottamiseksi komissiolle olis siirrettava valta
hyvéksya Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 290 artiklan mukaisesti
sdadosvallan siirron nojalla annettavia del egoituja séadoksia, jotka koskevat liitteisiin
[, I1, 1l jalV tehtdvid muutoksia.

Luoteis-Atlantilla kalastavien jasenvaltioiden saaliiden méaéria ja kalastustoimintaa
koskevien tilastojen toimittamisesta 11 péivand maaliskuuta 2009 annetun Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:0 217/2009% osalta teknisen kehityksen ja
kansainvélisten vaatimusten huomioon ottamiseksi komissiolle olis siirrettava valta
hyvéksya Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 290 artiklan mukaisesti
sdddosvallan diirron nojalla annettavia delegoituja sa&doksia, jotka koskevat
muutoksia lagga ja tilastollisa kalastusalueita koskeviin luetteloihin  seké
kal astusal ueiden kuvauksiin samoin kuin sd8nnoksiin, koodeihin ja maéritelmiin, jotka
koskevat kalastustoimintaa, pyydyksia, alusten kokoa ja kalastusmenetelmia.

Luoteis-Atlantilla kalastavien jéasenvaltioiden saaliiden maarid ja kalastustoimintaa
koskevien tilastojen toimittamisesta 11 paivana maaliskuuta 2009 annetun asetuksen
(EY) N:o 218/2009** osalta teknisen kehityksen ja kansainvdisten vaatimusten
huomioon ottamiseksi komissiolle olis siirrettava valta hyvaksya Euroopan unionin
toiminnasta tehdyn sopimuksen 290 artiklan mukaisesti séadosvallan siirron nojalla
annettavia delegoituja sdadoksid, jotka koskevat muutoksia lgjga ja tilastollisia
kalastusalueita koskevin luetteloihin, ndiden kalastusalueiden kuvauksiin ja tiedon
aggregoinnin sallittuun tasoon.

Kasvinviljelytilastoista seka neuvoston asetusten (ETY) N:o 837/90 ja (ETY) 959/93
kumoamisesta 18 péivana kesdkuuta 2009 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EY) N:o 543/2009% osalta taloudellisen ja teknisen kehityksen huomioon
ottamiseks komissiolle olis siirrettdva valta hyvaksya Euroopan unionin toiminnasta
tehdyn sopimuksen 290 artiklan mukaisesti séaddsvallan siirron nojala annettavia
delegoituja sdadoksig, jotka koskevat liitteessd esitettyjen, tietojen toimittamiseen
tarkoitettujen taulukoiden mukauttamista.

On erityisen tarkedd, ettd komissio asiaa vamistellessaan toteuttaa asianmukaiset
kuulemiset, my6s asiantuntijatasolla. Komission olis delegoituja saadoksia
valmistellessaan ja laatiessaan varmistettava, ettd asianomaiset asiakirjat toimitetaan
Euroopan parlamentille ja neuvostolle yht&aikai sesti, hyvissa gjoin ja asianmukai sesti.

Pysyvéa maatal oustilastokomitea, joka perustettiin 31 péivana heindkuuta 1972 tehdylla
neuvoston padtoksella 72/279/ETY?, antaa neuvontaa ja apua komissiolle sen
kéyttéessa taytantéonpanovaltaansa edellda johdanto-osan 5-13 kappaleessa
tarkoitettujen lainsaétami g érjestyksessa hyvaksyttévien séadosten nojalla.
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(16)

(17)

(18)

(19)

(20)

Euroopan tilastoista 11 paivana maaliskuuta 2009 annetulla Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksella (EY) N:o 223/2009%" perustetulla Euroopan tilastojérjestelmai
kéasittelevadla komitealla olisi Euroopan tilastojarjestelméan rakenteen uudistamiseen
téhtéévan strategian mukaisesti oltava neuvoa-antava rooli, ja sen olisi avustettava
komissiota, kun komissio kayttda taytantbonpanovaltaansa; edella tarkoitetulla
strategialla pyritdan parantamaan koordinointia ja kumppanuutta luomalla Euroopan
tilastoj &rjestelmaén selked pyramidirakenne.

Sita varten johdanto-osan 5-13 kappaleessa tarkoitettuja |ainsagtamisjarjestyksessa
hyvéksyttdvia saadoksid olis muutettava Siten, ettd viittaukset pysyvaan
maatal oustilastokomiteaan korvataan viittauksilla Euroopan tilastojérjestelmaa
kasittelevaan komiteaan.

Jotta perustavoite, jonka mukaan komissiolle siirretty valta olis mukautettava SEUT-
sopimuksen 290 ja 291 artiklaan, saavutettaisiing on suhteellisuusperiaatteen
mukaisesti tarpeen ja aheellista vahvistaa sdanntt, joita sovelletaan téllaiseen
mukauttamiseen maataloustilasto- ja kalastustilastoalalla. Téssa asetuksessa ei
Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 5 artiklan 4 kohdan mukaisesti yliteta sita,
mik& on tarpeen edell& tarkoitetun tavoitteen saavuttamiseks.

Oikeusvarmuuden takaamiseksi on tarpeen, etta tama asetus e vaikuta sdllaisiin
toimenpiteiden hyvaksymismenettelyihin, jotka on kaynnistetty mutta joita e ole
saatettu pagtokseen ennen tdman asetuksen voimaantul oa.

Neuvoston direktiivia 96/16/EY e tarvitse saattaa osaks jasenvaltioiden
lainsé&dantda, koska siihen tehdyt muutokset koskevat vain komiteamenettelya,

OVAT HYVAKSYNEET TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Muutetaan liitteessa luetellut lainséétamisjarjestyksessd hyvaksyttavat sdadokset kyseisen
liitteen mukai sesti.

2 artikla

Tama asetus e vaikuta liitteessd luetelluissa lainsddtamigarjestyksessa hyvaksyttavissa
s88doksissa sdddettyjen toimenpiteiden hyvaksymismenettelyihin, jotka on kaynnistetty mutta
joitaei ole saatettu padtdkseen ennen taman asetuksen voimaantul oa.

3artikla

Tama asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentena paivana sen jalkeen, kun se on
julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessa.
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Tama asetus on kalkilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa

jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissa

Euroopan parlamentin puolesta
Puhemies

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
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LIITE

1. Neuvoston direktiivi 96/16/EY, annettu 19 paivand maaliskuuta 1996, maitoa ja
maitovalmisteita koskevien tilastotietojen keruusta®

Muutetaan direktiivi 96/16/EY seuraavasti:
1) Korvataan 1 artiklan 2 kohta seuraavasti:

"2. tehtdva vuosittain tutkimus maidon tuotannosta ja kaytosta maatiloilla. Siirretéén
komissiolle valta antaa delegoituja sé&doksia 6 a artiklan mukaisesti maatilojen maaritelman
osalta.”

2) Korvataan 3 artiklan 2 ja 3 kohta seuraavasti:

"2. Siirretéén komissiolle valta antaa 6 a artiklan mukaisesti delegoituja séadoksia, jotka
koskevat luetteloa maitovalmisteista, joista kerdtdan tietoa, seka laatia yhdenmukaisia
maaritelmia eri tuotteita koskevien tulosten ilmoittamista varten.”

3) Lisétaén 6 a artikla seuraavasti:

"6aartikla

1 Siirretddn komissiolle valta antaa delegoituja séadoksia tassa artiklassa séédetyin
edellytyksin.

2. Kayttéessaan 1 artiklan 2 kohdassa ja 3 artiklan 2 kohdassa siirrettya valtaansa komissio
varmistaa, ettei delegoiduista saddoksistéd atheudu huomattavaa halinnollista lisérasitetta
jasenvaltioille tai vastagjille.

3. Siirretddn 1 artiklan 2 kohdassa ja 3 artiklan 2 kohdassa tarkoitettu valta antaa
delegoituja sdadoksia komissiolle maarddmaéttomaks agaks  (Julkaisutoimisto lisda
muutosasetuksen voimaantul opdivamaaran).

4, Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 1 artiklan 2 kohdassa
ja3 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun séaddsvallan siirron.

Peruuttami spadtoksella lopetetaan tuossa padtoksessa mainittu sdadosvallan siirto. Paétos
tulee voimaan Sitd pédivdd seuraavana pavang, jona se julkaistaan Euroopan unionin
virallisessa lehdessd, tai jonakin my6hempana, padtoksessa mainittuna paivana. Padtos el
vaikuta jo voimassa ol evien del egoitujen sdadosten pétevyyteen.

5. Heti kun komissio on antanut delegoidun sdadoksen, komissio antaa sen tiedoksi
yht&aikaisesti Euroopan parlamentille ja neuvostolle.

6. Edella olevan 1 artiklan 2 kohdan tai 3 artiklan 2 kohdan nojalla annettu delegoitu
séados tulee voimaan ainoastaan, jos Euroopan parlamentti tai neuvosto e ole kahden
kuukauden kuluessa dgiitd, kun asianomainen sd&dds on annettu tiedoks Euroopan

8 EYVL L 78, 28.3.1996, s. 27.
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parlamentille ja neuvostolle, ilmaissut vastustavansa sitd tai jos seké Euroopan parlamentti
ettd neuvosto ovat ennen mainitun maardgjan pagttymista ilmoittaneet komissiolle, etta ne
eivdt vastusta sdddostd. Euroopan parlamentin tai neuvoston aloitteesta tdta maraaikaa
jatketaan kahdella kuukaudella.”

4) Korvataan 7 artikla seuraavasti:
"7 artikla

1 Komissiota avustaa Euroopan tilastoista 11 pédivana maaliskuuta 2009 annetulla
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksella (EY) N:o 223/2009 perustettu Euroopan
tilastojarjestelmaa kasitteleva komitea. Tama komitea on yleisistd sdannoisté ja periaatteista,
joiden mukaisesti jasenvaltiot valvovat komission taytantdonpanovallan kayttoa, 16 paivana
helmikuuta 2011(*) annetussa Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EU) N:o
182/2011 (**) tarkoitettu komitea.

2. Kun viitataan téhan kohtaan, sovelletaan asetuksen (EU) N:o 182/2011 5 artiklaa.

(*) EUVL L 87, 31.3.2009, s. 164.
(**) EUVL L 55, 28.2.2011, s. 13.”

2. Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:0138/2004, annettu
5 paivana joulukuuta 2003, maatalouden taloustileisté yhteisdssa®

Muutetaan asetus (EY) N:0 138/2004 seuraavasti:
1) Korvataan 2 artiklan 2 kohta seuraavasti:

"2. Siirretddn komissiolle valta antaa delegoituja sdadoksia 4 artiklan mukaisesti, kun
maatal ouden tal oustilien menetelmét saatetaan gjan tasale.”

2) Korvataan 3 artiklan 3 kohta seuraavasti:

"3. Siirretddn komissiolle valta antaa delegoituja sdadoksia 4 artiklan mukaisesti, kun
liitteessa |1 vahvistettu muuttujien luettelo ja maatalouden taloustilejd koskevien tietojen
toimittamisen aikataulu saatetaan gjan tasalle.”

3) Korvataan 4 artikla seuraavasti:

" 4 artikla
Siirretyn sdddosvallan kayttaminen

1. Siirretddn komissiolle valta antaa delegoituja séadoksia tassd artiklassa séédetyin
edellytyksin.

2 EUVL L 33,5.2.2004, s. 1.
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2. Kéayttéessdan 2 artiklan 2 kohdassa ja 3 artiklan 3 kohdassa siirrettya valtaansa
komissio varmistaa, ettel delegoiduista sdddoksistd aiheudu huomattavaa halinnollista
lisrasitetta jasenvaltioille tai vastagjille.

3. Siirretdan 2 artiklan 2 kohdassa ja 3 artiklan 3 kohdassa tarkoitettu valta antaa
delegoituja sdadoksia komissiolle madradméttomaks agaks  (Julkaisutoimisto liséé
muutosasetuksen voimaantul opdivamaaran).

4. Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 2 artiklan 2 kohdassa
ja3 artiklan 3 kohdassa tarkoitetun sééddsvallan siirron.

Peruuttami spadtoksella lopetetaan tuossa padtoksessa mainittu sdadosvallan siirto. Paétos
tulee voimaan sSitd paivda seuraavana padivang, jona se julkaistaan Euroopan unionin
virallisessa lehdessd, tai jonakin my6hempand, paétdksessa mainittuna paivana. Padtos el
vaikuta jo voimassa olevien delegoitujen séaddsten patevyyteen.

5. Heti kun komissio on antanut delegoidun sdadoksen, komissio antaa sen tiedoksi
yht&aikaisesti Euroopan parlamentille ja neuvostolle.

6. Edella olevan 2 artiklan 2 kohdan tai 3 artiklan 3 kohdan nojalla annettu delegoitu
sé8dos tulee voimaan ainoastaan, jos Euroopan parlamentti tai neuvosto e ole kahden
kuukauden kuluessa dgiitd, kun asianomainen sd&dds on annettu tiedoksi Euroopan
parlamentille ja neuvostolle, ilmaissut vastustavansa sita tai jos seké Euroopan parlamentti
ettd neuvosto ovat ennen mainitun maédréagjan pagttymista ilmoittaneet komissiolle, etta ne
eivat vastusta sdadostd. Euroopan parlamentin tai neuvoston aloitteesta tdta madraaikaa
jatketaan kahdella kuukaudella.”

3. Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1921/2006, annettu 18
paivanad joulukuuta 2006, jasenvaltioissa tapahtuvaa kalastustuotteiden
maihintuontia koskevien tilastotietojen toimittamisesta ja neuvoston asetuksen
(ETY) N:0 1382/91 kumoamisesta®™

Muutetaan asetus (EY) N:o 1921/2006 seuraavasti:
1) Korvataan 6 artiklan 2 kohta seuraavasti:
2. Komissio kasittel ee raportit ja esittda paatel mansa jasenvaltioille.”
2) Korvataan 9 artikla seuraavasti:
"Qartikla
Liitteiden saattaminen ajan tasalle

Siirretddn komissiolle valta antaa delegoituja séédoksia 10 a artiklan mukaisesti liitteiden
mukauttamiseksi tekniseen kehitykseen.”

3) Lisétéén 10 a artikla seuraavasti:

0 EUVL L 403, 30.12.2006, s. 1.
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"10 aartikla
Siirretyn sdddosvallan kayttaminen

1 Siirretddn komissiolle valta antaa delegoituja séadoksia tassd artiklassa séédetyin
edellytyksin.
2. Kéayttdessdan 9 artiklassa siirrettya valtaansa komissio varmistaa, ettel delegoiduista

sdadoksista aiheudu huomattavaa hallinnollista lisérasitetta jasenvaltioille tai vastagjille.

3. Siirretddn 9 artiklassa tarkoitettu valta antaa delegoituja séédoksid komissiolle
maaraaméattomaksi gjaksi (Julkaisutoimisto lisda muutosasetuksen voimaantul opadivamaéran).

4. Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 9 artiklassa
tarkoitetun sé&dosvallan siirron.

Peruuttami spadtoksella lopetetaan tuossa padtoksessa mainittu sdadosvallan siirto. Paétos
tulee voimaan sSitd paivda seuraavana padivang, jona se julkaistaan Euroopan unionin
virallisessa lehdessd, tai jonakin my6hempand, paétdksessa mainittuna paivana Padtos el
vaikuta jo voimassa olevien delegoitujen séaddsten patevyyteen.

5. Heti kun komissio on antanut delegoidun sdadoksen, komissio antaa sen tiedoksi
yht&aikaisesti Euroopan parlamentille ja neuvostolle.

6. Edella olevan 9 artiklan nojalla annettu delegoitu sé&dos tulee voimaan ainoastaan, jos
Euroopan parlamentti tai neuvosto e ole kahden kuukauden kuluessa siitd, kun asianomainen
s88d6s on annettu tiedoksi Euroopan parlamentille ja neuvostolle, ilmaissut vastustavansa sitéa
tal jos sekd Euroopan parlamentti ettd neuvosto ovat ennen mainitun maaragjan paattymista
ilmoittaneet komissiolle, etta ne eivét vastusta sé&dostd. Euroopan parlamentin tai neuvoston
al oitteesta tdta maaraai kaa jatketaan kahdella kuukaudella.”

4) Korvataan 11 artikla seuraavasti:
"11 artikla
Komitea
1. Komissiota avustaa asetuksella (EY) N:0223/2009 perustettu Euroopan
tilastojarjestelméa kasitteleva komitea. Tama komitea on yleisistd séannodisté ja periaatteista,
joiden mukaisesti jasenvaltiot valvovat komission taytantdonpanovallan kayttta, 16 paivana

helmikuuta 2011 annetussa Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EU) N:o
182/2011(*) tarkoitettu komitea.

2. Tahan kohtaan viitattaessa sovelletaan asetuksen (EU) N:o 182/2011 5 artiklaa.

(*) EUVL L 55, 28.2.2011, s. 13.”
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4. Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 762/2008, annettu 9
paivana heindkuuta 2008, j&senvaltioiden vesiviljelya koskevien tilastojen
toimittamisesta ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 788/96 kumoamisesta®

Muutetaan asetus (EY) N:o 762/2008 seuraavasti:
1) Korvataan 6 artiklan 3 kohta seuraavasti:
" 3. Komissio kasittel ee raportit ja esittda paatel mansa jasenvaltioille.”

2) Korvataan 9 artiklan 1 kohta seuraavasti:

"1. Siirretddn komissiolle valta antaa delegoituja séadoksia 9 a artiklan mukaisesti liitteiden
mukauttamiseksi tekniseen kehitykseen.”

3) Lisétaén 9 a artikla seuraavasti:

"Qaartikla
Siirretyn sdddosvallan kayttaminen

1 Siirretddn komissiolle valta antaa delegoituja séadoksia tassd artiklassa séédetyin
edellytyksin.
2. Kéyttéessdan 9 artiklan 1 kohdassa siirrettyd valtaansa komissio varmistaa, ettel

delegoiduista séadoksisté aiheudu huomattavaa hallinnollista lisdrasitetta jasenvaltioille tai
vastagjille.

3. Siirretddn 9 artiklassa tarkoitettu valta antaa delegoituja séédoksia komissiolle
maaradméttomaks gjaksi (Julkaisutoimisto lisd8 muutosasetuksen voimaantul opdivamaéran).

4, Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 9 artiklan 1 kohdassa
tarkoitetun sé&dosvallan siirron.

Peruuttami spadtoksella lopetetaan tuossa padtoksessa mainittu sdadosvallan siirto. Paétos
tulee voimaan Sitd paivda seuraavana padivang, jona se julkaistaan Euroopan unionin
virallisessa lehdessd, tai jonakin mythempana, padtoksessa mainittuna paivana. Padtos el
vaikuta jo voimassa olevien delegoitujen sé&dosten patevyyteen.

5. Heti kun komissio on antanut delegoidun séadoksen, komissio antaa sen tiedoksi
yht&aikaisesti Euroopan parlamentille ja neuvostolle.

6. Edella olevan 9 artiklan 1 kohdan nojalla annettu delegoitu séadds tulee voimaan
ainoastaan, jos Euroopan parlamentti tai neuvosto el ole kahden kuukauden kuluessa siitd, kun
asianomainen sd&dos on annettu tiedoks Euroopan parlamentille ja neuvostolle, ilmaissut
vastustavansa Sita tal jos sek& Euroopan parlamentti ettd neuvosto ovat ennen mainitun
maéragjan padttymistd ilmoittaneet komissiolle, ettd ne eivédt vastusta sdadostd. Euroopan
parlamentin tai neuvoston aloitteesta tétéd méaéraaikaa jatketaan kahdella kuukaudella.”

4) Korvataan 10 artikla seuraavasti:

sl EUVL L 218, 13.8.2008, s. 1.
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" 10 artikla
Komitea

1 Komissiota avustaa asetuksella (EY) N:0223/2009 perustettu Euroopan
tilastojarjestelmaa kasitteleva komitea. Tama komitea on yleisista séanndistd ja periaatteista,
joiden mukaisesti jasenvaltiot valvovat komission téytantdonpanovallan kayttoa, 16 paivana
helmikuuta 2011 annetussa Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EU) N:o
182/2011(*) tarkoitettu komitea.

2. Jos tdhan kohtaan viitataan, sovelletaan asetuksen (EU) N:o 182/2011 5 artiklaa.

(*) EUVL L 55, 28.2.2011, s. 13

5. Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1165/2008, annettu 19
paivana marraskuuta 2008, kotieldin- ja lihatilastoista sek& neuvoston
direktiivien 93/23/ETY, 93/24/ETY ja 93/25/[ETY kumoamisesta®

Muutetaan asetus (EY) N:o 1165/2008 seuraavasti:
1) Korvataan 18 artikla seuraavasti:

18 artikla
Liitteiden ajantasaistaminen

Siirretddn komissiolle valta antaa delegoituja séadoksia 19 artiklan mukaisesti liitteiden I, 11,
IV jaV muuttamisesta.”

2) Korvataan 19 artikla seuraavasti:
" 19 artikla
Siirretyn sdddosvallan kayttaminen
1 Siirretddn komissiolle valta antaa delegoituja séadoksia tassd artiklassa séédetyin
edellytyksin.
2. Kéayttédessdan 18 artiklassa siirrettya valtaansa komissio varmistaa, ettei delegoiduista

sdadoksista aiheudu huomattavaa hallinnollista lisérasitetta jasenvaltioille tai vastagjille.

3. Siirretddn 18 artiklassa tarkoitettu valta antaa delegoituja sdddoksia komissiolle
maaradméttomaks gjaksi (Julkaisutoimisto lisdd muutosasetuksen voimaantul opdivamaéran).

4. Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 18 artiklassa
tarkoitetun sé&dosvallan siirron.

Peruuttami spadtoksella lopetetaan tuossa padtoksessa mainittu sd&dosvallan siirto. Paétos
tulee voimaan Sitd paivda seuraavana padivang, jona se julkaistaan Euroopan unionin

%2 EUVL L 321, 1.12.2008, s. 1.
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virallisessa lehdessd, tai jonakin my6hempand, paétbksessa mainittuna paivana Padtos el
vaikuta jo voimassa olevien delegoitujen séaddsten patevyyteen.

5. Heti kun komissio on antanut delegoidun sdadoksen, komissio antaa sen tiedoksi
yht&aikaisesti Euroopan parlamentille ja neuvostolle.

6. Edella olevan 18 artiklan nojalla annettu delegoitu sdados tulee voimaan ainoastaan,
jos Euroopan parlamentti tai neuvosto e ole kahden kuukauden kuluessa siitd, kun
asianomainen sd&dos on annettu tiedoks Euroopan parlamentille ja neuvostolle, ilmaissut
vastustavansa sita tai jos seka Euroopan parlamentti ettd neuvosto ovat ennen mainitun
maéraajan padttymistd ilmoittaneet komissiolle, ettd ne eivédt vastusta sdadostd. Euroopan
parlamentin tai neuvoston aloitteesta tété maéraai kaa jatketaan kahdella kuukaudella.”

6. Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 216/2009, annettu 11
paivana maaliskuuta 2009, muualla kuin Pohjois-Atlantilla kalastavien
jasenvaltioiden nimellissaaliiden méaaria koskevien tilastojen toimittamisesta®

Muutetaan asetus (EY) N:0 216/2009 seuraavasti:
1) Korvataan 2 artiklan 5 kohta seuraavasti:

"5. Siirretddn komissiolle valta antaa delegoituja sdadoksia 5 artiklan mukaisesti, kun
luettel oja tilastollisista kalastusal ueista, niiden osa-alueista ja |gj el sta muutetaan.”

2) Korvataan 5 artikla seuraavasti:
"5 artikla
1 Siirretddn komissiolle valta antaa delegoituja séadoksia tassd artiklassa séédetyin
edellytyksin.
2. Kéyttéessdan 2 artiklan 5 kohdassa siirrettyd valtaansa komissio varmistaa, ettel

delegoiduista séadoksisté aiheudu huomattavaa hallinnollista lisdrasitetta jasenvaltioille tai
vastagjille.

3. Siirretddn 2 artiklan 5 kohdassa tarkoitettu valta antaa delegoituja sdadoksia
komissiolle maarédmattomaks  gaks  (Julkaisutoimisto  lisda  muutosasetuksen
voi maantul opéivamaaran).

4. Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 2 artiklan 5 kohdassa
tarkoitetun séaddsvallan siirron.

Peruuttami spadtoksella lopetetaan tuossa padtoksessa mainittu sdadosvallan siirto. Paétos
tulee voimaan sSitd paivda seuraavana padivang, jona se julkaistaan Euroopan unionin
virallisessa lehdessa, ta jonakin myGhempand, paatoksessa mainittuna péivand. Paétos e
vaikuta jo voimassa olevien delegoitujen sééddsten patevyyteen.

5. Heti kun komissio on antanut delegoidun sd&doksen, komissio antaa sen tiedoksi
yht&aikaisesti Euroopan parlamentille ja neuvostolle.

8 EUVL L 87, 31.3.2009, s. 1.
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6. Edella olevan 2 artiklan 5 kohdan nojalla annettu delegoitu sadadds tulee voimaan
ainoastaan, jos Euroopan parlamentti tai neuvosto e ole kahden kuukauden kuluessa siita, kun
asianomainen sd&dos on annettu tiedoks Euroopan parlamentille ja neuvostolle, ilmaissut
vastustavansa sita tai jos seka Euroopan parlamentti ettd neuvosto ovat ennen mainitun
maéraajan padttymista ilmoittaneet komissiolle, ettd ne eivédt vastusta sdadostd. Euroopan
parlamentin tai neuvoston aloitteesta tété maéraai kaa jatketaan kahdella kuukaudella.”

3) Korvataan 6 artikla seuraavasti:
"6 artikla

1. Jasenvatioiden on toimitettava 14 pdivédn marraskuuta 1996 mennessa komissiolle
yksityiskohtainen selostus, jossa esitetégdn saaliita koskevien tietojen laadintatapa seka
osoitetaan tietojen edustavuus ja luotettavuus. Komissio laatii néista selostuksista
yhteenvedon jasenvaltioiden kanssa kaytévia keskusteluja varten.

2. Jasenvaltioiden on kolmen kuukauden kuluessa siitd, kun muutos on toteutettu, ilmoitettava
komissiolle kaikista muutoksista, joilla on vaikutusta 1 kohdan nojalla annettuihin tietoihin.

3. Menetelméselostuksia, tietojen saatavuutta ja tietojen luotettavuutta sekd muita tdman
asetuksen soveltamiseen liittyvia seikkoja tarkastellaan kerran vuodessa jasenvaltioiden
kanssa.”

7. Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 217/2009, annettu 11
paivand maaliskuuta 2009, Luoteis-Atlantilla kalastavien jasenvaltioiden
saaliiden méaaria ja kalastustoimintaa koskevien tilastojen toimittamisesta®

Muutetaan asetus (EY) N:0 217/2009 seuraavasti:
1) Korvataan 2 artiklan 4 kohta seuraavasti:

"4. Siirretddn komissiolle valta antaa delegoituja sdadoksia 6 artiklan mukaisesti, kun
muutetaan lgjien ja tilastollisten kalastusalueiden luetteloja seka kal astusalueiden kuvauksia
samoin kuin sd8nnoksid, koodeja ja maaritelmid, jotka koskevat kalastustoimintaa, pyydyksi4,
alusten kokoa ja kalastusmenetelmia.”

2) Korvataan 6 artikla seuraavasti:

"6 artikla

1. Siirretddn komissiolle valta antaa delegoituja séadoksia tassd artiklassa séédetyin
edellytyksin.

2. Kéayttdessdan 2 artiklan 4 kohdassa siirrettyd valtaansa komissio varmistaa, ettel
delegoiduista séadoksistd aiheudu huomattavaa hallinnollista lisdrasitetta jasenvaltioille ta
vastagjille.

3 EUVL L 87, 31.3.2009, s. 42.
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3. Siirretddn 2 artiklan 4 kohdassa tarkoitettu valta antaa delegoituja sd&doksia
komissiolle madréaamattomaksi  gaks  (Julkaisutoimisto  lisdd  muutosasetuksen
voi maantul opéivamaaran).

4, Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 2 artiklan 4 kohdassa
tarkoitetun sé&dosvallan siirron.

Peruuttami spadtoksella lopetetaan tuossa padtoksessa mainittu sdadosvallan siirto. Paétos
tulee voimaan Sitd pavda seuraavana padivang, jona se julkaistaan Euroopan unionin
virallisessa lehdessd, tai jonakin mythempana, padtoksessa mainittuna paivana. Padtos el
vaikuta jo voimassa olevien delegoitujen sé&dosten patevyyteen.

5. Heti kun komissio on antanut delegoidun séadoksen, komissio antaa sen tiedoksi
yht&aikaisesti Euroopan parlamentille ja neuvostolle.

6. Edella olevan 2 artiklan 4 kohdan nojalla annettu delegoitu séadds tulee voimaan
ainoastaan, jos Euroopan parlamentti tai neuvosto e ole kahden kuukauden kuluessa siitd, kun
asianomainen sddods on annettu tiedoksi Euroopan parlamentille ja neuvostolle, ilmaissut
vastustavansa sité tai jos seka Euroopan parlamentti ettd neuvosto ovat ennen mainitun
maaraajan padttymista ilmoittaneet komissiolle, ettd ne eivét vastusta sdadosta. Euroopan
parlamentin tai neuvoston aloitteesta téta mééréaikaa jatketaan kahdella kuukaudella.”

3) Korvataan 7 artiklan 3 kohta seuraavasti:

"3. Menetelmaselostuksia, tietojen saatavuutta ja tietojen luotettavuutta sekd muita tdman
asetuksen soveltamiseen liittyvia seikkoja tarkastellaan kerran vuodessa jasenvaltioiden
kanssa.”

8. Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 218/2009, annettu 11
paivand maaliskuuta 2009, Koaillis-Atlantilla kalastavien jasenvaltioiden
nimellissaaliiden masria koskevien tilastojen toimittamisesta®™

Muutetaan asetus (EY) N:0 218/2009 seuraavasti:
1) Korvataan 2 artiklan 3 kohta seuraavasti:

"3. Siirretddn komissiolle valta antaa delegoituja séédoksia 5 artiklan mukaisesti, kun
muutetaan lgjgja ja tilastollisia kalastusalueita koskevia luetteloita, ndiden kalastusalueiden
kuvauksia jatiedon aggregoinnin sallittua tasoa.”

2) Korvataan 5 artikla seuraavasti:
"5 artikla
1 Siirretédn komissiolle valta antaa delegoituja sdadoksia tassa artiklassa sdadetyin
edellytyksin.
% EUVL L 87, 31.3.2009, s. 70.
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2. Kéyttéessdan 2 artiklan 3 kohdassa siirrettyd valtaansa komissio varmistaa, ettel
delegoiduista séadoksisté aiheudu huomattavaa hallinnollista lisdrasitetta jasenvaltioille tai
vastagjille.

3. Siirretdan 2 artiklan 3 kohdassa tarkoitettu valta antaa delegoituja sdadoksia
komissiolle méadraamattomakst  gaks  (Julkaisutoimisto  lisdd  muutosasetuksen
Voi maantul opéivamaaran).

4. Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 2 artiklan 3 kohdassa
tarkoitetun sé&dosvallan siirron.

Peruuttami spadtoksella lopetetaan tuossa padtoksessa mainittu sdadosvallan siirto. Paétos
tulee voimaan sSitd paivda seuraavana padivang, jona se julkaistaan Euroopan unionin
virallisessa lehdessd, tai jonakin my6hempand, paétdksessa mainittuna paivana. Padtos el
vaikuta jo voimassa olevien delegoitujen séaddsten patevyyteen.

5. Heti kun komissio on antanut delegoidun sdadoksen, komissio antaa sen tiedoksi
yht&aikaisesti Euroopan parlamentille ja neuvostolle.

6. Edella olevan 2 artiklan 3 kohdan nojalla annettu delegoitu sd&dds tulee voimaan
ainoastaan, jos Euroopan parlamentti tai neuvosto el ole kahden kuukauden kuluessa siita, kun
asianomainen sd&dos on annettu tiedoks Euroopan parlamentille ja neuvostolle, ilmaissut
vastustavansa sita tai jos seka Euroopan parlamentti ettd neuvosto ovat ennen mainitun
maéraajan padttymistd ilmoittaneet komissiolle, ettd ne eivdt vastusta sdadostd. Euroopan
parlamentin tai neuvoston a oitteesta tété maéraai kaa jatketaan kahdella kuukaudella.”

3) Korvataan 6 artiklan 3 kohta seuraavasti:

"3. Menetelmaselostuksia, tietojen saatavuutta ja tietojen luotettavuutta sekd muita tdman
asetuksen soveltamiseen liittyvia seikkoja tarkastellaan kerran vuodessa jasenvaltioiden
kanssa.”

9. Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 543/2009, annettu 18
paivana kesakuuta 2009, kasvinviljelytilastoista sekd neuvoston asetusten
(ETY) N:0837/90ja (ETY) N:0 959/93 kumoamisesta®

Muutetaan asetus (EY) N:0 543/2009 seuraavasti:
1) Korvataan 6 artiklan 2 kohta seuraavasti:

"2. Siirretddn komissiolle valta antaa delegoituja séadoksid 8 a artiklan mukaisesti, kun
mukautetaan liitteen mukaisia tietojen toimittamiseen tarkoitettuja taulukoita.”

2) Lisétaén 8 a artikla seuraavasti:

"8aartikla
Siirretyn sdddosvallan kayttdminen

1 Siirretédn komissiolle valta antaa delegoituja sdadoksia tassa artiklassa sdadetyin
edellytyksin.
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2. Kéyttéessdan 6 artiklan 2 kohdassa siirrettyd valtaansa komissio varmistaa, ettel
delegoiduista séadoksisté aiheudu huomattavaa hallinnollista lisdrasitetta jasenvaltioille tai
vastagjille.

3. Siirretddn 6 artiklan 2 kohdassa tarkoitettu valta antaa delegoituja sdadoksia
komissiolle méadraamattomakst  gaks  (Julkaisutoimisto  lisdd  muutosasetuksen
Voi maantul opéivamaaran).

4. Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 6 artiklan 2 kohdassa
tarkoitetun sé&dosvallan siirron.

Peruuttami spadtoksella lopetetaan tuossa padtoksessa mainittu sdadosvallan siirto. Paétos
tulee voimaan sSitd paivda seuraavana padivang, jona se julkaistaan Euroopan unionin
virallisessa lehdessd, tai jonakin my6hempand, paétdksessa mainittuna paivana. Padtos el
vaikuta jo voimassa olevien delegoitujen séaddsten patevyyteen.

5. Heti kun komissio on antanut delegoidun sdadoksen, komissio antaa sen tiedoksi
yht&aikaisesti Euroopan parlamentille ja neuvostolle.

6. Edella olevan 6 artiklan 2 kohdan nojalla annettu delegoitu sé&dds tulee voimaan
ainoastaan, jos Euroopan parlamentti tai neuvosto e ole kahden kuukauden kuluessa siita, kun
asianomainen sd&dos on annettu tiedoks Euroopan parlamentille ja neuvostolle, ilmaissut
vastustavansa sita tai jos seka Euroopan parlamentti ettd neuvosto ovat ennen mainitun
maéraajan padttymistd ilmoittaneet komissiolle, ettd ne eivdt vastusta sdadostd. Euroopan
parlamentin tai neuvoston aloitteesta tété maéraai kaa jatketaan kahdella kuukaudella.”

3) Korvataan 9 artikla seuraavasti:
"9 artikla
K omiteamenettely

1 Komissiota avustaa Euroopan tilastoista 11 pédivana maaliskuuta 2009 annetulla
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksella (EY) N:o 223/2009 perustettu Euroopan
tilastojarjestelmaa kasitteleva komitea. Tama komitea on yleisista séanndistéd ja periaatteista,
joiden mukaisesti jasenvaltiot valvovat komission taytantdonpanovallan kayttég, 16 paivana
helmikuuta 2011 annetussa Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EU) N:o
182/2011 (**) tarkoitettu komitea.

2. Jos tdhéan kohtaan viitataan, sovelletaan asetuksen (EU) N:o 182/2011 5 artiklaa.

(*) EUVL L 87, 31.3.2009, s. 164.

(**) EUVL L 55, 28.2.2011, s. 13
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